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365* iibér dle Krankenvei-slcherung der Přivát- 
angestellten. zu gewáhren, die fur sie ais Fa- 
milienangehorige zu gewáhren wáren, wenn sie 
nicht nach § 1 krankenyersieherungspflichtig 
wáren.

(2) Zur Zahlung dieser Leistungen ist der 
zustándige Versicherungstráger verpflichtet. 
Er hat eineh Ersatzanspruch gegen die Kraň- 
kenversicherungsanstalt der Piivatangestellten 
nach den vom Minister fiir Wirtschaft und 
Arbeit eriassenen Richtlinien; dieser kanu 
■Pauschbetráge festsetžen.

§ 3.
Diese Verordnung tritt ani 7. Tage nach der 

Verlautbarung in Kraft; sie wírcWom Minister 
fiir Wirtschaft und Arbeit durchgefíihrt.

Dr. Bertsch ni. p.

zaměstnanců ve vyšších službách, které by 
jim bylo poskytnout! jako rodinným přísluš
níkům, kdyby nepodléhaly povinnému nemo
censkému pojištění podle § I.

(2) K placení těchto dávek jest povinen 
příslušný nositel pojištění. Týž .má náhradní 
nárok proti nemocenské pojišťovně soukro
mých zaměstnanců podle směrnic vydaných 
ministrem hospodářství a práce: tento může 
stanovití úhrnkové obnosy.

§ 3.
i *

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po . 
vyhlášení; provede je ministr hospodářství 
a práce.

Dr. Bertsch v. r.

155.
Regierungsverordmung 

vom 13. Juíi 1944
liber die Regeiung gewísser perscmeller \ erhált- 
misse vom ehetnaligen Berufsmilitargagisten.

Vládní nařízen: 
ze dne 13. července 1944 

o úpravě některých osobních poměrů bývalých 
vojenských gážistů z povolání.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordňet ^uf Grund des § 1 
Abs. 1, der Verordnung”des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 1940 
(VBlRProt. S. 604) liber die Verlángenmg und 
Abáiíderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassuňgs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. De
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung 
der Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBlRProt. S. 42):

Art. 1.

(i) Die gemáí) § 21 der Regierungsverord- 
nung vom 6. Juni 1939, Slg. Nr. 139, betref- 
fend die Unterbriňgung und anderweitige Ver- 
sorgung der Bediensteten der Militáiwerwal
tu ng und der Lángerdieneňden, im Zusammen- 
hang mít § 22, Abs. 2, derseíben Verordnung 
in der Fassung der Regierungsverordnung vom
12. Oktober 1939, Slg. Nr. 24 vom Jahre 1940, 
und der Regierungsverordnung vom 24. Okťo- 
ber 1940, Slg. Nr. 454, seit dem 30. De
zember 1940 erfolgten Versetzungen in den 
Ruhestand sind, soweit sie durch die Regie- 
rungsverordnuhg vom 6. NoVember 1941, Slg. 
Nr. 424, beriihrt worden sind, nur in der 
Hinšicht durch diese Regierungsverordnung

vVláda Protektorátu Čechy a Morava na
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá ustano
vení ústavního zákona zmocňovacího • ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. c. 330) ve znění na
řízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. 
str. 42):

čl I.
(i) Přeložení do výslužby, která byla pre- 

sdena podle § 21 vládního nařízení ze dne 
, června 1939, Sb. č. 139, o umistovam a 
něm zaopatření zaměstnanců vojenské spiíývy 
déle sloužících, v souvislosti§ 22, odst 2 

íhož nařízení ve znění vládního nařízeni ze 
ne 12. října 1939, Sb. č. 24 z roku 1940, 
vládního nařízení ze dne 24. njna 1940, ob. 
454 v době od 30. prosince 1940, jest pova- 

ivati, pokud byla dotčena vládním nařízením 
e dne 6. listopadu 1941, Sb. č. 424, za zme- 
ěna tímto vládním pařízením pouze v tom 
myslu, že ode-dne přeložení do yysluzby na-
žéjí dotčeným bývalým vojenským gazistum
povolání místo odpočivných (zaopatřovacích)
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alš abgeándert anzusehen, daB den ih Betracht 
kommenden ehemaligen Beruísmilitargagisten 
vom Tage ihrer Zurruhesetzung an anstatt der 
Ruhe(Versorgungs)geníisse nach der Regie- 
rungsverordnung Slg. Nr. 139/1989 jene Ruhe- 
(Vérsorgungs)genusse zustehen, die auf Grund 
ihres letzten Dienstverháltnissés zu' zahlen 
sind.

(2) Das Ministerium liir Wirtschafť und Ar- 
beit kanu auf begriindeteh Einzeíanťrag des 
Betreffenden beim Vorliegeň rúokšichtswiirdi- 
ger Umstande eine Ausnahme yon den Be- 
stimmungen der Regierungsverordnung Slg. 
Ňr. 424/1941 zulassen, insbesonde.re dann, 
wenň auf ihn vor dem 16. Dezember 1941 eine 
der im § 19, Abs. 1, der Reg. VQ Slg. Nr. 139/ 
1939 angefiihrten MaBnahmen anggwendet 
wurde. Ais Endtermin zur Vorlagfe der An- 
tráge gilt ein Jahr nach der Verlautbarung 
dieseř Verordnúng.

(s) Die vor dem 16. Dezember 1941 vorge- 
nommenen uberleitungen in private Dieňste 
nach der Regierungsverordnung vom 29. Au
gust 1940, Slg. Nr. 367., bleiben in Kraft.

, Art II. '

(ij.Die bisher entstandenen úberzahlungen 
werden in Ausgabe belassen.

(2) Dieee, V erordnúng wird von allen Mit- 
gliedem der Regierung durchgefiihrt.

Fiir den Staatsprásidenten:

Dr. Krejčí m. p.,
zugleich ais Vorsitzender der Regierung und 

Justizminister.

Der M i n i s ťe r des I n n e r n:
Bienert m. p.

Der Ministeř fiir Wirtscha.ft 
und A r b e i t:

Dr. Berťsch m. p,

/Der Ministeř f u r, S c h u í w e s e n und
Ministeř f u r_. V o 1 k s a u f k La r u n g:

Moravec m. p.

Der Ministeř fiir Lan d-. und Forst-/ 
wirtschaft:

i
In Vertretung des Ministers':

Dr. Hunecke m. p.

D e r M i n is t e r f ú r V e r k e h r und Technik:

Dr: Kamenický m. p.

Der, Finanz ministeř:

Dr. Kálfiis m. p.

platů podle vládního nařízení Sb. č. 139/1939 
ony odpočivné (zaopatřovací) platy, které vy
plývají z jejich posledního služebního poměru.

(2) Ministerstvo hospodářství a práce může 
povolili na odůvodněnou žádost podanou v jed
notlivém případě • dotčenou osobou výjimku 
z ustanovení vládního nařízení Sb. č. 424/1941 
v případech hodných zvláštního zřetele, zejmé
na jestliže se jí před 16. prosincem 1941 
dostalo některého z opatření, jmenovaných

, v § 19, odst. 1 vl. nař. Sb. č. 139/1939. Jako 
konečná lhůta k předložení těchto žádostí 
platí jeden rok po‘vydání tohoto nařízení.

N
(3) Převody do soukromých ' služeb podle 

vládního nařízení ze dne 29. srpna 1940, Sb., 
č. 367, provedené před 16. prosincem 1941, 
zůstávají v platnosti. .

t d. II.

(1) Již vzniklé přeplatky zůstanou ve výda
jích, • ' .

(2) Toto nařízení provedou všichni členové 
vlády.

Za státník-o presidenta:

Dr. Krejčí v. r.,
zároveň jako předseda vlády a' ministr 

spravedlnosti.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr hospodářství 
a práce:

Dr. Bertsch v. r.
Ministr školství a/ m i n i s t r lidové 

osvěty:

Moravec v. r.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

V zastoupení ministra:

Dr. 'Hunecke v. r.

•M i n i s.t r dopravy, a techniky:

Dr. Kamenický v. r.

Ministr financ':

Dr. Kalfus v. r.


